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Pour I’environnement:

Avant de vous débarrasser de votre ancien appareil électroménager,
éteignez-le et débranchez-le. Coupez le cable d’alimentation électrique a
la base de I’appareil pour le rendre inutilisable et ainsi d’en éviter une
mauvaise utilisation. Ceci doit étre fait par un professionnel qualifié.



e Information importante de sécurité

Votre sécurité est de la plus grande importance. Veuillez lire attentivement
ce manuel avant d’installer ou d’utiliser I'appareil.

IMPORTANT: Tous les travaux d’installation doit étre effectué par un
professionnel qualifié.

e La hotte doit étre installée selon les indications d’installation et les
mesures doivent étre respectées.

» Sila hotte est installée au dessus d’un appareil fonctionnant au gaz,
respectez les réglementations en vigueur sur la ventilation des piéces.

» |l est dangereux d’altérer ce produit. N'essayez pas d’en changer le
fonctionnement ou de modifier le produit de quelque maniére.

» Lors de l'installation de la hotte, respectez les distances minimum

recommandées entre le point le plus haut de la plaque de cuisson (ce qui

inclut les brileurs) et le bas de la hotte :

Plaque électrique: 650 mm
Plaque au gaz: 650 mm
cuisiniéres au charbon : 800 mm

» Sila hotte est installée de fagon adjacente entre deux meubles hauts,
les meubles ne doivent pas dépasser la hotte.

* Les bords de la hotte peuvent étre pointus. Manipulez I'appareil avec
prudence, surtout lors de l'installation et du nettoyage. NE PAS
NETTOYER L’'INTERIEUR DE LA HOTTE DERRIERE LES FILTRES A
GRAISSE !

» S’ily a dans la méme piéce que la hotte un appareil de chauffage
raccordé a une cheminée, comme une chaudiére, veillez a ce que
'apport d’air soit suffisant pour assurer la marche du chauffage a
combustion. On y parvient en présence d’ouvertures non obturables
ménageées, ou par d’autres mesures techniques telles qu’un
verrouillage réciproque ou assimilé permettant a I'air d’affluer pour
assurer la combustion.

» Sila hotte est utilisée en mode d’évacuation, assurez vous que le
conduit d’évacuation de I'air est ignifuge et qu'’il n’est pas plié a plus
de 90°, car cela réduirait I'efficacité de la hotte.



* Information importante de sécurité

» Sila hotte fonctionne en mode évacuation, assurez vous que le conduit
d’évacuation soit du méme diamétre que le manchon d’évacuation de la
hotte.

*  Empéchez les jeunes enfants d’utiliser, de jouer ou de manipuler la hotte.
Les enfants plus &gés et les personnes handicapées doivent étre
surveillés s’ils utilisent 'appareil.

» Cet appareil est congu pour un usage exclusivement domestique.

* Veuillez étre prudent lorsque vous jetez les divers emballages, ils peuvent
représentés un risque pour les enfants.

* Placez toujours des couvercles sur les plats de cuisson lorsque vous
cuisinez.

» Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats causés par le
non respect des recommandations de sécurité fournies dans ce manuel.

* Gardez a I'esprit que lorsque le mode d’évacuation de l'air est utilisé, la
hotte aspire I'air présent dans la piéce. Assurez-vous que les
réglementations de ventilation des piéces sont respectées.

e Attention — Vérifiez toujours que la hotte soit débranchée du réseau
électrique avant d’effectuer la moindre opération d’entretien ou
de nettoyage, y compris avant de changer les ampoules.

* Ne jamais raccorder le conduit d’évacuation de la hotte a un
conduit existant déja utilisé pour autre chose.

* Ne pas installer la hotte au dessus d’un appareil de cuisson dont le grill
se situe au dessus des plaques.

* Ne jamais laisser d’huile ou de graisse sur le feu sans surveillance.

* Les ampoules de 'appareil ne doivent étre utilisées que lorsque 'appareil
est en marche. Ne pas les laisser constamment allumées. Ne pas les
utiliser comme source de lumiére.

» La hotte ne doit pas étre exposée a une source de chaleur directe, ex: la
flamme nue d’un brdleur ou une plaque électrique chauffante sans plat
dessus.

+ Nutilisez pas I'appareil s’il est endommagé. Ne jamais utiliser I'appareil
sans les filtres a graisse ou s’ils sont excessivement graisseux.

* Ne jamais faire flamber de nourriture en dessous de la hotte.
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Caractéristiques:
+ Boutons poussoir de commande « Mode d’évacuation ou recyclage
+ 3 vitesses d’aspiration « 2filtres a graisse métalliques
+ 2 ampoules de 40W « 1 filtre & charbon HJA2906
e Visiére (optionnel: pour mode d’évacuation
seulement)

Données techniques:
» Capacité d’aspiration max.: 250 m¥h
» tension et fréquence: 220 - 240V ~ 50Hz
* Max. Appliance Input Power: 180W
*  Moteur: 100W
* Fusible: 3A
*  Ampoule: E14 40W

Boutons de commande:

Arrét hotte

vitesse lente @ @ @ @ @
vitesse moyenne 0 }‘ @ a;

1,
[}

v PO

vitesse rapide

¥ Bouton MARCHE/ARRET de la lumiére

IMPORTANT:

Idéalement, il faut allumer la hotte 10 minutes avant de cuisiner, ou au
moins au moment ou vous commencez a cuisiner. Laissez la hotte
fonctionner encore 10 minutes apreés avoir fini.



* Entretien et nettoyage

IMPORTANT: AVANT DE NETTOYER LA HOTTE, ASSUREZ VOUS DE
L’AVOIR TOUJOURS DEBRANCHE.

Nettoyez les parties extérieures de la hotte avec du liquide détergent doux
et un chiffon humide.

Ne jamais utiliser de poudre abrasive, de solvants corrosifs ou de brosses.

Ne jamais insérer d’objets pointus au travers de le grille de protection du
moteur.

Si vous utilisez la hotte en mode recyclage, faites attention de remplacer le
filtre & charbon a intervalle régulier (voir la section « Placer le filtre a
charbon »). L’amas de graisse peut causer des incendies.

IMPORTANT: Utilisez réguliérement un nettoyant inox de qualité afin
de maintenir I’aspect brillant de la hotte. Cela laisse une pellicule de
silicone résistante a I’eau qui protége les surfaces en inox et
maintient ’aspect du produit.

Les filtres a graisse

Votre hotte contient des filtres a graisse ce qui permet d’absorber les
particules de gras et de protéger votre cuisine et vos meubles des
résidus de graisse.

Ces filtres métalliques peuvent s’enflammer s’ils sont saturés de résidus
de graisse.

Afin d’éviter tout risque d’'incendie, les filtres doivent étre nettoyés
régulierement. Selon la fréquence d’utilisation, cela doit étre fait tous les 10-
15 jours, ou au moins une fois par mois avec de I'eau chaude et un
détergent classique.

NE PAS LAVER LES FILTRES DANS LE LAVE-VAISSELLE.



* Entretien et nettoyage 7

Enlever et nettoyer les filtres a graisse

Enlevez les filtres a graisse en appuyant sur le bouton de la poignée et
en tirant le filtre vers vous.

» Faites tremper les filtres a graisse dans I'eau chaude avec du liquide
vaisselle pendant 3 minutes. Puis utilisez une brosse douce pour
enlever les dépbts de graisse qui se sont formés.

* Rincez abondamment les filtres a graisse a I'eau chaude.
» Répétez I'opération si nécessaire.
» Séchez les filtres et replacez-lez dans la hotte.

+ IMPORTANT: Les filtres doivent étre complétement secs avant
d’étre remis dans la hotte.

Changer les ampoules
IMPORTANT: Avant de changer les ampoules, débranchez impérativement la
hotte du réseau électrique.

» Utilisez un tournevis pour enlever

le cache-lumiére en dessous de
la hotte (indiqué sur le schéma ci-
contre).

* Avant de toucher les ampoules,
assurez-vous qu’elles aient refroidi.

» Dévissez les ampoules a changer
et remplacez-les par des ampoules
a forme d’olive E14 40W (max).

e Siles ampoules ne fonctionnent
toujours pas, vérifiez qu’elles soient
bien vissées dans la douille avant
d’appeler votre point de vente.

* Replacez le cache-lumiére a l'aide du tournevis.
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Placer le charbon a filtre

Si 'appareil est utilisé en mode recyclage, il est nécessaire de placer un filtre
a charbon, qui absorbera les odeurs désagréables de cuisine.

IMPORTANT: AVANT DE PLACER OU D’ENLEVER VOTRE FILTRE A
CHARBON, VERIFIEZ QUE L’APPAREIL EST DEBRANCHE DU
RESEAU ELECTRIQUE.

* Enlevez les filtres a graisse (comme indiqué précédemment).
IMPORTANT: Vérifiez que la hotte est réglée en mode recyclage (pour
plus d’'information, voir page 10).

* Appuyez sur le filtre charbon contre le moteur. Le point de fixation du
filtre se situe au centre. .

Tournez le filtre dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’a ce que
vous entendiez un « clic » qui signifie que le filtre est en position.

Replacez les filtres a graisse.

Le filtre a charbon doit étre remplacé tous 3 a 6 mois, ou s’ils
apparaissent endommageés.



e Installation 9

Nous recommandons que la hotte soit installée par au moins deux
personnes.

IMPORTANT: VOTRE HOTTE NE DOIT ETRE BRANCHE AU
RESEAU ELECTRIQUE QU’APRES AVOIR FINI TOUTE
L’OPOERATION D’INSTALLATION.

Avant de commencer l'installation

» Vérifiez que I'appareil acheté est de la bonne taille pour 'emplacement
prévu. Vérifiez également s’il y a une prise de disponible et d’accessible
une fois la hotte montée. Si I'appareil va étre utilisé en mode
d’évacuation, il faut qu’il y ait I'espace pour raccorder le conduit
d’évacuation vers I'extérieur.

* Avant de commencer d’installer la hotte, enlevez les filtres a graisse.

» Vérifiez alintérieurd e la hotte qu’il ne reste pas d’emballage
quelconque ou d’autres matériaux comme un sachet de vis, un mode
d’emploi etc. Enlevez-les et conservez-les.

» Sipossible, enlevez la cuisiniére pour avoir un meilleur accés au mur et au
plafond prévu pour la hotte. Si ce n’est pas possible, protégez la cuisiniere
ou les plaques de cuisson ainsi que les plans de travail autour par un
plastique épais. Cela protégera leur surface des éventuels débris ou autre
endommagement.

* Choisissez une surface plane er recouvrez-la d’un plastique pour
assembler la hotte.

* IMPORTANT: Veuillez respecter la distance minimum indiquée page 3
entre la plaque de cuisson et le bas de la hotte.

* Des chevilles sont fournies pour fixer la hotte sur la plupart des types
de mur et plafond, cependant un professionnel qualifié doit vérifier que
le matériel convient au type de mur et de plafond. Le mur et le plafond
doivent étre assez forts pour soutenir le poids de la hotte.

» Cet appareil ne doit pas étre cimenté ou collé avec de la silicone au
mur. Il a été congu uniquement pour étre fixé au mur ou encastré dans
un meuble haut.
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Evacuation ou Recyclage?

En mode d’évacuation, I'air vicié est extrait de la piece par un conduit
vers 'extérieur.

En mode recyclage, I'air vicié passe a travers le filtre a charbon qui enléve les
odeurs. L’air réintégre la piece par une ouverture dans la hotte.

Pour une efficacité optimale, nous recommandons le mode d’évacuation.

Est-ce que j'ai besoin d'un filtre a charbon?

Toutes les hottes ont besoin de filtres a graisse, mais si vous utilisez
'appareil en mode recyclage, il vous faudra en plus installer un filtre a
charbon.

Mode recyclage
* Enlevez les filtres a graisse comme indiqué page 7.

* Réglez le petit levier, derriere les filtres a graisse, sur la position indiqué
ci-dessous.

//‘ BOOO®

i [ i
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» Assurez vous que les couvercles sont mis sur l'orifice d’évacuation du
dessus et a I'arriere de la hotte. Cela forcera l'air a sortir par le devant
de la hotte.
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Raccorder le conduit d’évacuation (mode d’évacuation)

IMPORTANT: Pour utiliser la hotte en mode d’évacuation, vous devez
régler le petit levier derriére les filtres a graisse sur la position montrée ci-
dessous.

= = —

IMPORTANT: Le conduit d’évacuation peut étre raccordé sur le dessus ou
l'arriéere de la hotte. Les étapes suivantes doivent étre effectuées avant
d’installer la hotte.

* Si vous souhaitez raccorder le conduit
d’évacuation a I'arriére de la hotte,
placez le couvercle sur I'orifice
d’évacuation du dessus.

» Si vous souhaitez raccorder le conduit
d’évacuation au dessus de la hotte, placez
le couvercle sur l'orifice d’évacuation de
'arriére de la hotte. Puis raccordez le )
conduit sur le dessus de la hotte. Evacuation du dessus

+ Alemplacement le plus convenable et accessible une fois la hotte
installée, coupez dans le mur un cercle de 130mm de diamétre.
L’emplacement de cet orifice de sortie doit convenir au rejet de vapeurs de
cuisine. L’orifice doit &tre au moins de 150cm?.

* Raccordez un conduit de 125mm a l'orifice de sortie (attention, le conduit
n’est pas fourni avec 'appareil).

* Raccordez 'autre bout du conduit de 125mm au dessus ou a l'arriére de la
hotte.

» La distance maximum entre la hotte et I'orifice de sortie doit étre de 3
métres avec une seule courbe de 90°. Pour chaque courbe de 90°
supplémentaire, réduisez la distance maximum d’'un métre.
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Fixation au mur

Enlevez les filtres a graisse (voir page 7).

Maintenez la hotte contre le mur dans
I'emplacement voulu et marquez le mur
au niveau des trous de fixation.

Percez le mur sur les marquages avec
une méche de 8mm.

Enfoncez les chevilles dans les trous

perces.
Vissez les vis du haut en les laissant dépasser de 10mm.
Accrochez-y la hotte puis resserrez complétement les vis.
Vissez complétement les vis du bas dans les trous appropriés.

Encastrement dans un meuble haut

Enlevez les filtres a graisse (voir page 7).

Placez la hotte contre le bas du meuble
dans I'emplacement voulu et marquez le
meuble au niveau des trous de fixation
comme ci-contre).

Percez le meuble sur les marquages
avec une méche de 6 mm.

Placez la hotte sur le meuble en faisant
correspondre les trous de fixation avec
les trous percés.

A l'intérieur de la hotte, vissez les vis a travers les trous de fixation sur le
meuble. IMPORTANT: Les vis doivent étre complétement serrées.

Terminez I'installation

L’appareil doit maintenant étre branché au réseau électrique (voir page 13).

Remettez les filtres a graisse puis faites fonctionner I'appareil. Vérifiez qu’il
fonctionne correctement en sélectionnant chaque vitesse d’aspiration puis
allumez et éteignez les lumiéres.




e Branchements électriques 13

IMPORTANT: COUPEZ L’ECTRICITE AVANT D’EFFECTUER LES
BRANCHEMENTS.

Votre appareil doit &tre branché a une prise
de contact terre avec un dispositif de
coupure comme un commutateur dont
'ouverture entre les contacts dépasse 3 mm
et qui sectionnent tous les pbles
(disjoncteur/contacteur). La prise doit restée
accessible une fois I'installation terminée.

(Voir les données techniques pour la valeur des
fusibles).

L’appareil doit étre branché par un
professionnel qualifié.

IMPORTANT

Les fils suivent le code couleur suivant ;
Bleu ...ccccevenrennee. Neutre
Marron......cccceeennee. Phase

Si les couleurs ci-dessus ne correspondent pas au marquage couleurs du
boitier terminal, procédez comme suit :

* Le fil bleu doit étre raccordé au terminal avec la lettre N ou de couleur
noire.

* Le fil marron doit étre raccordé au terminal P ou de couleur rouge.
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e Disfonctionnement ? 16

IMPORTANT: si votre hotte n’a pas I'air de fonctionner correctement,
veuillez vérifier les points suivants avant d’appeler votre point de vente.

Ma hotte ne se met pas en marche.
* Vérifiez que la hotte est branchée au réseau électrique.
* Vérifiez que la vitesse de ventilation est correctement réglée.

Ma hotte ne fonctionne plus aussi efficacement qu’avant.
* La vitesse de ventilation n’est pas assez grande.

* Les filtres a graisse sont sales et doivent étre lavés.

* La cuisine n’est pas assez ventilée.

Si la hotte est réglée en mode de recyclage, vérifiez que le filtre a charbon
n'a pas besoin d’étre remplacé.

Si la hotte est réglée en mode d’évacuation, vérifiez que le tuyau
d’évacuation ou le raccord ne soient pas bloqués.

Ma hotte s’est éteinte pendant qu’elle fonctionnait.
e Le dispositif de sécurité par coupure a été déclenché.
* Eteignez la hotte et attendez que ce dispositif se réinitialise.

* IMPORTANT: Si votre hotte a été installée trop prés des plaques de
cuisson, le dispositif de sécurité va se déclencher souvent, ce qui peut
endommager votre appareil.

IMPORTANT: Si votre appareil n’a pas I’air de fonctionner correctement,
débranchez-le puis appelez votre point de vente.

N’ESSAYEZ PAS DE REPARER L’APPAREIL VOUS-MEMES.
Si 'appareil a été modifié, la garantie ne s’applique pas.



® Procédure pour signaler une panne

1. Donnez votre nom complet, adresse, numéro de téléphone du domicile
et numéro professionnel si nécessaire.

2. Donnez le numéro de facture, la marque et le modele de I'appareil.
La référence de ce produit est :

HJA2180 / HJA 2182

3. Résumez brievement le probléme.

Cet appareil est un produit concerné par I'application de la directive
européenne 2002/96/EC sur les déchets d’équipements électriques

et électroniques (DEEE). Ce produit doit donc faire I'objet d’'une

collecte sélective pour étre recyclé ou traité afin de réduire I'impact

sur 'environnement. Les appareils électroniques qui ne sont pas mis .
aux déchets par ce procédé de tri sélectif sont un danger potentiel

pour I'environnement et la santé publique en raison de la présence

de substances dangereuses. Pour plus d’information, veuillez vous

renseigner auprés de vos responsables locaux ou régionaux.
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